KRAKEN RED DOT SIGHT - KRAKEN 3 MOA RED DOT BLACK

From the depths of the swamp, comes a beastly dot sight, prepared to
redefine your expectations of optics-ready shooting. After over 2 years in the
making, introducing the Kraken 1x16 Closed Emitter Dot Sight. This heavy-
duty dot can take on the elements and unexpected situations with it's 7075
aluminum body and outer waterproof lenses. Don’t worry about the unique
side-bolted footprint Kraken has for increased stability, we provide RMR and
MOS footprint adapter plates out the box. Backed with our Shake ‘N Wake
tech and a CR2032 battery, Kraken will keep the lights on when you need it.
Ideal for multiple applications and ready to take a beating from the most
heavy-handed warriors out there, we dare you to release the Kraken.

Attributes

Name: KRAKEN 3 MOA RED DOT BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 430102715

Mfr. No.: KRK0O0116-3R

Battery Life: 20000 hours
Brightness Settings: 10 settings
Click Value: 0.5 MOA

Click Value: 0.5 MOA

Finish: Black

Night Vision Compatible: No

Night Vision Compatible: No
Power Supply: CR 2032

Reticle: 3 MOA red dot

Sight Type: Red Dot

Weight: 0.158 Ibs

Delivery weight: 0.286kg
Shipping height: 127mm

Shipping width: 95mm

Shipping length: 83mm

UPC: 889157002378

Item details

US export classification: 0A504.c
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Sicherheitshinweise fur das KRAKEN RED DOT
SIGHT

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des KRAKEN RED DOT SIGHT von SWAMPFOX OPTICS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhre Schiefahigkeiten zu verbessern und Ihnen eine zuverlassige Zielhilfe zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten
und mogliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um unbefugte Nutzung zu
verhindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informieren Sie sich iber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie das KRAKEN RED DOT SIGHT nur fur den vorgesehenen Zweck.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt montiert ist, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und extremen Temperaturen, um Schaden am Produkt zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (CR2032) und wechseln Sie diese regelmaBig aus, um die
Funktionalitat zu gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass das Sichtfeld frei von Hindernissen ist, um eine klare Sicht zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des KRAKEN RED DOT SIGHT:

o Stellen Sie sicher, dass die Montageflache sauber und trocken ist.
o Befestigen Sie das Visier sicher auf der vorgesehenen Halterung.
o Verwenden Sie die mitgelieferten RMR und MOSAdapterplatten, um die Stabilitat zu erhéhen.

2. Batteriewechsel:

o Entfernen Sie das Visier von der Waffe.
o Offnen Sie das Batteriefach und ersetzen Sie die alte Batterie durch eine neue CR2032.
o SchlieRen Sie das Batteriefach sicher.

3. Einschalten und Einstellen des Sichtes:

o Schalten Sie das Visier ein, indem Sie den entsprechenden Knopf drlcken.
o Passen Sie die Helligkeitseinstellungen an Ihre Umgebung an (10 Einstellungen verfugbar).
o Uberpriifen Sie die Kalibrierung und stellen Sie sicher, dass das Retikel korrekt ausgerichtet ist.

4. Verwendung des Shake ‘N WakeSystems:

o Das Visier aktiviert sich automatisch, wenn es bewegt wird, und schaltet sich nach einer gewissen
Inaktivitat wieder aus.



o Achten Sie darauf, dass das Visier immer in der richtigen Position ist, um eine sofortige
Reaktionszeit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Batterien mussen ebenfalls umweltgerecht entsorgt werden. Suchen Sie nach Sammelstellen in Ihrer
Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Unterstitzung zu lhrem KRAKEN RED DOT SIGHT wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
von SWAMPFOX OPTICS oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten von gréSter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des KRAKEN RED DOT SIGHT zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for KRAKEN RED DOT
SIGHT KRAKEN 3 MOA RED DOT BLACK

Introduction

Thank you for choosing the KRAKEN RED DOT SIGHT KRAKEN 3 MOA RED DOT BLACK. This guide provides
important safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your new optical sight.
Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Always ensure the safe use of the KRAKEN RED DOT SIGHT. This product complies with
EU safety regulations and is designed for nonfood use.

¢ Enhanced Recalls: In the event of a product recall, be aware that standardized notices will be provided,
along with free remedies for any dangerous products.

¢ Online Shopping: Whether purchased online or instore, this product meets the same safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: Extra precautions are taken to ensure the safety of vulnerable groups. Keep this
product out of reach of children.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact.

e Rapid Alerts: Stay informed about any updates regarding unsafe products through the Safety Gate
system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always inspect the sight before use to ensure there are no visible defects.

¢ Do not expose the sight to extreme temperatures or harsh environmental conditions beyond its
specifications.

¢ Avoid direct contact with water unless the product is confirmed to be waterproof.

¢ Never attempt to disassemble or modify the sight, as this may compromise its safety and functionality.

¢ Use only the specified CR2032 battery to power the sight. Using other batteries may cause damage or
malfunction.

¢ Ensure the sight is securely mounted to your firearm before use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Select a suitable mounting location on your firearm.

Use the provided RMR and MOS footprint adapter plates to ensure a secure fit.

Tighten the mounting screws firmly but do not overtighten, as this may damage the sight or
firearm.

Verify that the sight is level and properly aligned with your firearm's sight line.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

[¢]

Turn on the sight using the designated power button.

Adjust the brightness settings according to your environment using the 10 available settings.
Ensure the reticle is visible and properly calibrated before firing.

After use, turn off the sight to conserve battery life.

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of the KRAKEN RED DOT SIGHT and its components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of electrical components in regular household waste.

¢ Check with local waste management services for proper disposal methods for electronic devices and
batteries.

Contact Information for Further Support

For further assistance or safety inquiries regarding the KRAKEN RED DOT SIGHT KRAKEN 3 MOA RED DOT
BLACK, please refer to the product packaging for contact information or visit the manufacturer’s website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the KRAKEN RED
DOT SIGHT!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Mira
KRAKEN RED DOT SIGHT SWAMPFOX OPTICS

Introduccion

Gracias por elegir la mira KRAKEN RED DOT SIGHT de SWAMPFOX OPTICS. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una experiencia de tiro segura y eficiente. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar un rendimiento éptimo y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la mira fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarla.
Verifica regularmente el estado de la mira y sus componentes para asegurarte de que no haya dafios o
desgastes.

Si observas algln dafio, no uses el producto hasta que haya sido revisado y reparado por un profesional.
No modifiques la mira ni sus componentes. Cualquier modificacién puede comprometer la seguridad y el
rendimiento del producto.

Almacena la mira en un lugar seco y protegido de la humedad y temperaturas extremas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre la mira en condiciones adecuadas y en entornos controlados.

Evita el uso de la mira en condiciones de poca visibilidad o en situaciones donde no puedas identificar
claramente tu objetivo.

No apuntes la mira hacia personas o animales, incluso si crees que no hay municién.

Asegurate de que la bateria esté correctamente instalada y en buen estado antes de usar la mira.

No expongas la mira a impactos fuertes o caidas, ya que esto puede afectar su funcionamiento.

Sigue las instrucciones del fabricante para el ajuste de la reticula y el brillo para evitar deslumbramientos
0 visibilidad inadecuada.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

Instalacion:

o Retira la mira de su embalaje y verifica que todos los componentes estén presentes.

o Utiliza las placas adaptadoras proporcionadas para instalar la mira en la base adecuada (RMR o
MOS).

o AsegUrate de que todos los tornillos estén bien ajustados para garantizar la estabilidad de la mira.

o Enciende la mira utilizando la tecnologia Shake ‘N Wake. La mira se activard automaticamente al
moverla.

o Ajusta el brillo de la reticula utilizando los 10 ajustes disponibles segun las condiciones de luz.

o Verifica la alineacién de la reticula antes de disparar. Realiza ajustes segln sea necesario.

o Mantén la mira limpia. Usa un pafio suave y seco para limpiar las lentes. Evita el uso de productos
quimicos agresivos.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites la mira o si esta dafiada, deséchala de manera responsable.
Retira la bateria (CR 2032) y deséchala segln las normativas locales sobre residuos electrénicos.



¢ Consulta las regulaciones locales para la eliminacion de productos electrénicos y sigue las pautas
adecuadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas asistencia adicional o tienes preguntas sobre la seguridad del producto, por favor consulta el sitio
web de SWAMPFOX OPTICS para obtener informacién de contacto y soporte.

Recuerda que sequir estas pautas de seguridad no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te
rodean. Disfruta de tu experiencia de tiro con la mira KRAKEN RED DOT SIGHT.



Guide de Sécurité pour le Viseur a Point Rouge
KRAKEN SWAMPFOX OPTICS

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le viseur a point rouge KRAKEN de SWAMPFOX OPTICS. Ce produit est

congu pour améliorer ton expérience de tir tout en garantissant ta sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le viseur.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le viseur est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifie régulieérement I'état du viseur pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laisse jamais le viseur a la portée des enfants.

Evite d'utiliser le viseur dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa performance.
Informetoi sur les réglementations locales concernant I'utilisation de dispositifs de visée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation : Manipule le viseur avec soin. Evite de le faire tomber ou de I'exposer & des chocs
violents.

« Installation : Suis les instructions d'installation fournies pour garantir un montage correct et sécurisé.

o Utilisation en extérieur : Lorsque tu utilises le viseur a I'extérieur, protegele des intempéries et évite
de I'exposer a des températures extrémes.

e Batterie : Utilise uniguement des batteries CR2032 pour le fonctionnement du viseur et remplaceles des
gu'elles sont faibles.

e Vision nocturne : Le viseur n'est pas compatible avec la vision nocturne. Evite de I'utiliser dans des
conditions de faible luminosité sans éclairage approprié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Retire le viseur de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.

o Utilise les plaques adaptatrices fournies pour installer le viseur sur ton arme, en suivant les
instructions spécifiques a ton modele.

o Assuretoi que le viseur est solidement fixé et qu'il ne bouge pas lors de I'utilisation.

2. Utilisation :

o

Allume le viseur en insérant une batterie CR2032 et en suivant les instructions d'allumage.
Ajuste la luminosité du réticule en fonction des conditions d'éclairage.

Prends le temps de t'habituer au viseur avant de |'utiliser dans des situations de tir sérieuses.

o Vérifie régulierement le réticule et fais des ajustements si nécessaire pour garantir une précision
optimale.

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la batterie usagée conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
¢ Ne jette pas le viseur a la poubelle. Informetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta
région pour les équipements électroniques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton viseur KRAKEN, consulte le site web du
fabricant ou le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité. Assuretoi de rester informé sur les mises a
jour et les rappels de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir choisi le viseur a point rouge KRAKEN de SWAMPFOX OPTICS. Utilisele de maniére responsable et
en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino KRAKEN RED DOT SIGHT di SWAMPFOX OPTICS. Questo prodotto & progettato

per offrire prestazioni elevate e affidabilita in diverse condizioni. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Verifica sempre che il mirino sia montato correttamente e saldamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non guardare direttamente alla fonte di luce attraverso il mirino.

Evita di utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita senza adeguate misure di sicurezza.
Non smontare o modificare il mirino in alcun modo.

Utilizza solo batterie compatibili (CR 2032) e sostituiscile quando necessario.

Non esporre il prodotto a temperature estreme o umidita eccessiva.

Verifica che il mirino sia compatibile con il tuo sistema di mira prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere gli strumenti necessari per il montaggio.
2. Montaggio:

o Rimuovi il mirino dalla confezione.

o Posiziona il mirino sulla base del tuo sistema di mira.

o Fissa il mirino utilizzando i bulloni laterali forniti.

o Controlla che il mirino sia ben saldo e allineato.

Uso

1. Accensione:
o Accendi il mirino premendo il pulsante di accensione.
o Regola la luminosita utilizzando il regolatore di luminosita, se necessario.
2. Regolazione:
o Utilizza il Click Value di 0.5 MOA per regolare il punto di mira.
3. Spegnimento:
o Spegni il mirino quando non ¢ in uso per prolungare la durata della batteria.
o La tecnologia Shake ‘N Wake aiutera a mantenere il mirino attivo quando necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle batterie.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per dispositivi
elettronici.



¢ Ricicla il prodotto quando possibile, seguendo le linee guida del tuo comune.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla le risorse disponibili sul sito ufficiale di
SWAMPFOX OPTICS o contatta un rivenditore autorizzato.



Bruksanvisning for KRAKEN RED DOT SIGHT

Introduksjon

Takk for at du valgte KRAKEN RED DOT SIGHT fra SWAMPFOX OPTICS. Dette produktet er designet for a gi deg
en palitelig og presis sikteopplevelse. For & sikre din sikkerhet og optimal ytelse, vennligst les denne
bruksanvisningen ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for synlige skader eller defekter.
» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger og spesifikasjoner.

Falg lokale lover og forskrifter angaende bruk av optisk utstyr og skytevapen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke produktet i ekstreme vaerforhold som kraftig regn, sng eller ekstrem varme uten passende
beskyttelse.

Ikke pek sikte pa mennesker eller dyr, selv nar det er avsikret.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller ikke fungerer som forventet.

Hold linsen ren for a unnga forvrengning av siktebildet.

Bruk passende beskyttelsesutstyr, som gyevern, nar du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av batteri

o Fjern batteridekselet ved & bruke en passende skrutrekker.
o Sett inn CR2032batteriet med riktig polaritet (+/).
o Sett batteridekselet pa plass igjen.

2. Montering av sikte

o Velg gnsket fotavtrykk (RMR eller MOS) og fest det til vapenet ditt.
o Stram skruene forsiktig for a sikre at sikte er stabilt montert.

3. Justering av sikte

o Juster siktepunktet ved & bruke justeringsskruene for hgyde og vind.
o Test sikteinnstillingene pa en trygg og kontrollert skytebane.

4. Bruk av sikte

o SIa pa sikte ved a trykke pa strembryteren.
o Juster lysstyrken ved a bruke innstillingsknappen for lysstyrke.
o Bruk siktepunktet for a sikte pa malet ditt og avfyre.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter for elektronisk avfall.
e Sgrg for a fjerne batteriet for avhending av produktet.
¢ Resirkuler batterier i henhold til lokale retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet, bruk eller vedlikehold av KRAKEN RED DOT SIGHT,
vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du felger disse retningslinjene. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med ditt nye KRAKEN
RED DOT SIGHT.



KRAKEN RED DOT SIGHT Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut KRAKEN RED DOT SIGHT tuotteen hankinnasta! Tama punapistekiikari on suunniteltu tarjoamaan
tarkkuutta ja luotettavuutta ampumiseen. Taman oppaan tarkoituksena on varmistaa turvallinen ja tehokas
kayttd. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat ampumaaseiden turvallisen kayton.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja ampumiseen liittyen.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Varmista, ettd punapistekiikari on oikein asennettu ennen kayttda.

Al3 katso suoraan auringonvaloon kiikarin 1api, sillé se voi vaurioittaa silmiasi ja laitetta.
Kayta vain suositeltuja CR2032paristoja.

Al3 yrita purkaa tai muokata tuotetta.

Pida kiikari puhtaana ja kuivana, ja kayta siihen tarkoitettuja puhdistusvalineita.

Valtd aarimmaisia 1dmpatiloja ja kosteutta, jotka voivat vaikuttaa tuotteen toimintaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista punapistekiikari pakkauksestaan.

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

o Kiinnita kiikari aseeseen kayttamalld mukana tulevia RMR ja MOSjalan adapterilevyja.
o Varmista, etta kiikari on tukevasti paikallaan.

2. Pariston Vaihto

o Avaa paristokotelo kiikarin alaosasta.
o Vaihda vanha paristo uuteen CR2032paristoon.
o Sulje paristokotelo huolellisesti.

3. Kaytto

o Kytke kiikari paalle ja saada kirkkaus haluamallasi tavalla.
o Kayta 10 saatéportaan avulla optimaalisen ndkyvyyden saavuttamiseksi.
o Testaa kiikarin tarkkuus ampumalla turvallisessa ymparistéssa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

¢ Paristot tulee havittaa erikseen, ja ne on palautettava asianmukaiseen kerayspisteeseen.
o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.



Lisatietoja

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

Tarkeat Huomiot

¢ |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Kiitos, etta valitsit KRAKEN RED DOT SIGHT tuotteen. Turvallinen ja tehokas kaytté on ensisijainen
tavoitteemme!



Sakerhetsinstruktioner for KRAKEN RED DOT
SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt KRAKEN RED DOT SIGHT fran SWAMPFOX OPTICS. Denna produkt ar utformad for att ge hog
precision och palitlighet under skytte. For att sakerstalla saker anvandning och maximera produktens livslangd,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid KRAKEN RED DOT SIGHT med ratt typ av vapen och ammunition.
Kontrollera att sikten ar korrekt monterad innan anvandning.

e Justera ljusstyrkan pa siktet enligt radande ljusforhallanden.

Undvik att rikta siktet mot starka ljuskallor, vilket kan skada linserna.

Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen vid anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av siktet:

o Fast siktet pa det valda vapnet med hjélp av de medféljande adapterplattorna.
o Se till att siktet ar ordentligt fastsatt och justerat fér basta precision.

2. Batteribyte:

o Oppna batterifacket och ta bort det gamla CR2032batteriet.
o Satti ett nytt batteri med ratt polaritet.
o Stang batterifacket ordentligt for att sakerstalla vattentalighet.

3. Justering av siktet:

o Anvand justeringsskruvarna for att kalibrera siktet till 6nskad traffpunkt.
o Kontrollera installningarna regelbundet for att sakerstalla noggrannhet.

4. Underhall:

o Rengdr linserna med en mjuk, ren trasa for att undvika repor.
o Forvara siktet pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Avfallshantering

e Kassera anvanda batterier enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
e For att dtervinna produkten, vanligen f6lj lokala riktlinjer for elektroniskt avfall.



Kontaktinformation for ytterligare support

Vid fragor eller for mer information om saker anvandning av KRAKEN RED DOT SIGHT, vénligen kontakta
tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet och nojdhet ar var hgsta prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti kolimatoru
KRAKEN RED DOT SIGHT SWAMPFOX OPTICS
KRAKEN 3 MOA RED DOT BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kolimator KRAKEN RED DOT SIGHT od spole¢nosti SWAMPFOX OPTICS. Tento
produkt byl navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost
a spokojenost, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl kolimator pouzivan pouze pro zamyslené UGcely.

Pfed pouzitim produktu si vzdy zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny Zadné viditelné
poskozeni.

Udrzujte kolimator mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani kolimatoru dodrzujte vSechny prislusné zakony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani
optiky.

V pripadé jakychkoli problémd nebo pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pred pouzitim kolimatoru se ujistéte, ze je spravné namontovan a zajistén.

¢ PouZzivejte pouze doporucené baterie typu CR 2032 pro napajeni zafizeni.

* Nikdy se nedotykejte ¢ocek kolimatoru prsty nebo jinymi predméty, abyste zabranili poskrabani nebo
poskozeni.

¢ Pfi pouzivani kolimatoru v tézkych podminkach (napr. dést, snih, prach) pravidelné kontrolujte tésnost a
Cistotu Cocek.

* Po kazdém pouZiti kolimator ddkladné vycistéte a ulozte na suchém misté.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Pfed instalaci si peclivé prectéte navod k montazi.

Ujistéte se, Ze mate potrebné nastroje pro spravnou instalaci.
Pouzijte dodané adaptéry pro RMR a MOS uchyceni.

Zajistéte, aby byl kolimator pevné a bezpecné namontovan na zbrani.

o

[¢]

[¢]

2. Pouzivani:

o Zapnéte kolimator stisknutim tlacitka napdjeni.

o Nastavte jas podle svych potfeb pomoci ovladaciho prvku jasu.
o Pred strelbou si ovérte, Ze je kolimator spravné zkalibrovan.

o Po pouziti kolimator vypnéte, aby se Setfila baterie.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci kolimatoru dodrzujte mistni predpisy pro ekologickou likvidaci elektronickych zafizeni.

e Baterie CR 2032 likvidujte podle pokynd pro likvidaci baterii ve vasi oblasti.

¢ Pokud si nejste jisti, jak spravneé likvidovat produkt, obratte se na mistni Grady nebo ekologické
organizace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo
autorizovaného distributora. V pripadé potreby mlzete také sledovat aktualizace o stazeni produktd na
platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali kolimator KRAKEN RED DOT SIGHT. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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